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 Sicherheitshinweise

 BeiderMontagemüssenzurVermeidungvon
Quetsch-undSchnittverletzungenHandschuhe
getragenwerden.

 EsdarfausschließlichnurderHaltegriff41513000
zumFesthaltenbenutztwerden,dieübrigenProduk-
tesindfürdiesenEinsatzzwecknichtgeeignet.

 DieordnungsgemäßeBefestigungundderfesteSitz
dermontiertenProdukteistinperiodischenAbstän-
den(jährlich)zuüberprüfen.

Montagehinweise

•VorderMontagemussdasProduktaufTransportschä-
denuntersuchtwerden.NachdemEinbauwerden
keineTransport-oderOberflächenschädenanerkannt.

•DieindenLändernjeweilsgültigenInstallationsrichtli-
niensindeinzuhalten.

•BeiderMontagedesProduktesdurchqualifiziertes
Fachpersonalistdaraufzuachten,dassdieBefes-
tigungsflächeimgesamtenBereichderBefestigung
planist(keinevorstehendenFugenoderFliesenver-
satz),derWandaufbaufüreineMontagedesProduk-
tesgeeignetistundkeineSchwachstellenaufweist.

Deutsch

Serviceteile(sieheSeite21)

KeinessigsäurehaltigesSilikonverwenden!

Symbolerklärung

Reinigung(sieheSeite22)

ZumFüllenundReinigenPumpeundDeckel
abnehmen.

Montage
sieheSeite18

Maße(sieheSeite17)

MundgeblaseneTeile-Maßabweichungen
berechtigennichtzuReklamationen

 Consignesdesécurité

 Lorsdumontage,porterdesgantsdeprotection
pourévitertouteblessureparécrasementou
coupure.

 N'utiliserquelapoignée41513000pourse
retenir,lesautresproduitsneconvenantpasàcette
utilisation.

 Vérifieràintervallesréguliers(unefoisparan)la
fixationcorrecteetlabonneassisedesproduits
montés

Instructionspourlemontage

•Avantsonmontage,s'assurerqueleproduitn'a
subiaucundommagependantletransportAprèsle
montage,toutdommagedetransportoudesurface
nepourrapasêtrereconnu.

•Lesdirectivesd'installationenvigueurdanslepays
concernédoiventêtrerespectées.

•Lorsdumontagedeceproduitpardupersonnel
qualifié,veilleràcequelasurfacedefixationsoit
bienplanedanstoutelazonedefixation(pasde
dépassementdejointsoudedéportdecarreaux),à
cequelemurseprêteaumontageduproduitetne
présenteaucunpointfragile.

Français

Piècesdétachées(voirpages21)

Nepasutiliserdesiliconecontenantde
l'acideacétique!

Descriptiondusymbole

Nettoyage(voirpages22)

Retirerlapompeetlecouverclepourremplir
etnettoyer.

Montage
voirpages18

Dimensions(voirpages17)

Piècesouffléeartisanalement-Lesdiffé-
rencesdedimensionnejustifientpasune
réclamation.
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 SafetyNotes

 Glovesshouldbewornduringinstallationtoprevent
crushingandcuttinginjuries.

 Useonlythehandle41513000forsupport,the
remainingproductsarenotintendedtobeusedas
supports.

 Checktheproperattachmentandtightseatingofthe
installedproductsperiodically(annually).

InstallationInstructions

•Priortoinstallation,inspecttheproductfortransport
damages.Afterithasbeeninstalled,notransportor
surfacedamagewillbehonoured.

•Theplumbingcodesapplicableintherespective
countriesmustbeobserved.

•Duringinstallationoftheproductbyqualifiedtrained
personnel,makesurethattheentirefasteningsurface
isevenandsmooth(noprotrudingseamsortile
offset),thatthefinishofthewallissuitabletoapplythe
productandhasnoweakpoints.

English

Spareparts(seepage21)

Donotusesiliconecontainingaceticacid!

Symboldescription

Cleaning(seepage22)

Liftoffpumpandlidforfillingandcleaning.

Assembly
seepage18

Dimensions(seepage17)

Theglasscouldbeofadifferentsizeas
illustratedduetoitbeingblownbymouth.

 Indicazionisullasicurezza

 Duranteilmontaggio,perpevitareferitedaschiac-
ciamentoedatagliobisognaindossareguanti
protettivi.

 Pertenersideveessereutilizzatoesclusivamente
l'impugnatura41513000,glialtriprodottinonsono
adattiperquestoscopod'impiego.

 Ilfissaggioaregolad'arteelasedefissadei
prodottimontativacontrollatoaintervalloperiodico
(annualmente).

Istruzioniperilmontaggio

•Primadelmontaggioènecessariocontrollarechenon
cisianostatidanniduranteiltrasporto.Unavoltaese-
guitoilmontaggio,nonverrannoriconosciutieventuali
danniditrasportoodellesuperfici.

•Vannorispettateledirettivediinstallazionenazionali
vigentinelrispettivopaese.

•Perilmontaggiodelprodottodapersonalespecia-
lizzatoqualificatobisognafareattenzione,chela
superficiedifissaggio,intuttoilcampodifissaggio,
siapiana(nessunagiunzionesporgenteosfalsamento
dipiastrella),lacostruzionedellaparetesiaadatta
almontaggiodelprodottoechenonpresentialcun
puntodebole.

Italiano

Partidiricambio(vedipagg.21)

Nonutilizzaresiliconecontenenteacido
acetico!

Descrizionesimbolo

Pulitura(vedipagg.22)

Perriempireepulireilcontenitoretogliere
lapompaeilcoperchio.

Montaggio
vedipagg.18

Ingombri(vedipagg.17)

Pezzisoffiati–Nonsiaccettanodeireclami
acausaditolleranzedimensionali
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 Indicacionesdeseguridad

 Duranteelmontajedebenutilizarseguantespara
evitarheridasporaplastamientoocorte.

 Solodebeutilizarseexclusivamentelamanilla
41513000parasujetarse,losdemásproductosno
sonadecuadosparaesteuso.

 Debecomprobarseenintervalosperiódicos(anual-
mente)quelosproductosmontadosesténbien
fijadosyasentados.

Indicacionesparaelmontaje

•Antesdelmontajesedebeexaminarseelproducto
contradañosdetransporte.Despuésdelainstala-
ciónnosereconoceningúndañodetransporteode
superficie.

•Esobligatorioelcumplimientodelasdirectricesde
instalaciónvigentesenelpaísrespectivo.

•Duranteelmontajedelproducto,mediantepersonal
especializado,sedebeasegurardequelasuper-
ficiedesujeciónentodoeláreadelafijaciónsea
plana(sinfugasoazulejosquesobresalgan),quela
estructuradelmuroseaadecuadaparaelmontajedel
productoyquenopresentepuntosdébiles.

Español

Repuestos(verpágina21)

Noutilizarsiliconaquecontieneácido
acético!

Descripcióndesímbolos

Limpiar(verpágina22)

Parallenarylimpiarquitarlabombayla
cobertera.

Montaje
verpágina18

Dimensiones(verpágina17)

Piezassopladasporlaboca-Lasdiferen-
ciasdemedidanodanderechoareclama-
ción

Veiligheidsinstructies

 Bijdemontagemoetentervoorkomingvanknel-en
snijwondenhandschoenenwordengedragen.

 Alleendehandgreep41513000maggebruiktwor-
denomzichvasttehouden,deoverigeproducten
zijnvoordatgebruiksdoeleindenietgeschikt.

 Dereglementairebevestigingendevastezitting
vandegemonteerdeproductenmoetregelmatig
(jaarlijks)gecontroleerdworden.

Montage-instructies

•Vóórdemontagemoethetproductgecontroleerd
wordenoptransportschade.Nadeinbouwwordt
geentransport-ofoppervlakteschademeeraanvaard.

•Deindeovereenkomstigelandengeldendeinstallatie-
richtlijnenmoetennageleefdworden.

•Bijdemontagevanhetproductdoorgekwalificeerd
vakpersoneelmoeteropgeletwordendathetmonta-
gevlakinhetvolledigebereikvandebevestigingvlak
is(geenuitstekendevoegenofverspringendetegels),
datdewandgeschiktisvoordemontagevanhet
productengeenzwakkeplaatsenvertoont.

Nederlands

Serviceonderdelen(zieblz.21)

Gebruikgeenzuurhoudendesilicone!

Symboolbeschrijving

Reinigen(zieblz.22)

Voorhetvullenenreinigenpompjeenafde-
krozetverwijderen.

Montage
zieblz.18

Maten(zieblz.17)

Mondgeblazenmateriaal-Maatafwijkingen
rechtvaardigengeenreklamaties
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 Sikkerhedsanvisninger

 Vedmonteringenskalderbrugeshandskerforat
undgåkvæstelserogsnitsår.

 Manmåudelukkendebrugehåndtaget41513000
tilatholdesigfastmed.Deøvrigeproduktererikke
egnettildetteformål.

 Denkorrektemonteringogpositionafmonterede
produkterskalkontrolleriregelmæssigeafstande
(årligt).

Monteringsanvisninger

•Førmonteringenskalproduktetkontrolleresfortrans-
portskader.Eftermonteringengodkendestransportska-
derellerskaderpåoverfladenikkelængere.

•Installationsbestemmelserne,dergælderidetenkelte
land,skaloverholdes.

•Vedmonteringafproduktetigennemkvalificerede
fagfolkskalderholdesøjemed,atfastgørelsesover-
fladenerplanialleområderhvorproduktetmonteres
(ingenfremragendefugerellerfliseforskydninger),at
væggeneervelegnettilmonteringenafproduktetog
ikkeharsvareområder.

Dansk

Reservedele(ses.21)

Dermåikkebenytteseddikesyreholdig
silikone!

Symbolbeskrivelse

Rengøring(ses.22)

Vedpåfyldningogrengøringtagdapumpe
oglågetaf.

Montering
ses.18

Målene(ses.17)

Mundblæstedele-derkanikkereklameres
modsmåafvigelser.

Avisosdesegurança

 Duranteamontagemdevemserutilizadasluvasde
protecção,demodoaevitarferimentosresultantes
deentalamentosedecortes.

 Parasesegurarouapoiarsópode41513000
utilizarapega,vistoosoutrosprodutosnãoserem
adequadosparaessefim.

 Afixaçãoeencaixecorrectosdosprodutos
montadosdevemserverificadosperiodicamente
(anualmente).

Avisosdemontagem

•Antesdamontagemdeve-secontrolaroprodutorela-
tivamenteadanosdetransporte.Apósamontagem
nãosãoaceitesquaisquerdanosdetransporteoude
superfície.

•Aprescriçõesdeinstalaçãoválidasnosrespetivos
paísesdevemserrespeitadas.

•Duranteamontagemefectuadaportécnicosqualifi-
cadosdeveter-seematençãoqueasuperfíciedefi-
xaçãosejaplanaemtodaasuaextensão(semjuntas
ouladrilhossalientes),queaestruturadaparedeseja
adequadaparaamontagemdoprodutoequenão
apresentepontosfracos.

Português

Peçasdesubstituição
(verpágina21)

Nãoutilizarsiliconequecontenhaácido
acético!

Descriçãodosímbolo

Limpeza(verpágina22)

Retirarabombaeacoberturaparaencher
elimpar.

Montagem
verpágina18

Medidas(verpágina17)

Ovidropoderáapresentardiferençasem
relaçãoaoilustradodevidoaofactodeser
feitoporsopro.
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Wskazówkibezpieczeństwa

 Abyuniknąćzranieńnaskutekzgniecenialub
przecięcia,podczasmontażunależynosićrękawice
ochronne.

 Dotrzymaniasięmożebyćużywanyjedynieuchwyt
41513000;pozostałeproduktynienadająsiędo
tegocelu.

 Wokreślonymczasie(coroku)należysprawdzać
właściwezamocowanieiodpowiednieosadzenie
zamontowanychproduktów.

Wskazówkimontażowe

•Przedmontażemnależyskontrolowaćprodukt
podkątemszkódtransportowych.Pomontażunie
widaćżadnychszkódtransportowychaniszkódna
powierzchni.

•Należyprzestrzegaćwytycznychinstalacyjnych
obowiązującychwdanymkraju.

•Montażproduktumusibyćwykonanyprzezwykwali-
fikowanegofachowca.Powierzchniawmiejscumonta-
żumusibyćrówna(bezuskokówwzgl.wzajemnie
przesuniętychpłytek).Ścianawmiejscumontażu
musibyćstabilna.Dołożonewkomplecieśrubyikołki
rozporowesąprzeznaczonedobetonu.

Polski

Częściserwisowe
(patrzstrona21)

Niestosowaćsilikonówzawierającychkwas
octowy!

Opissymbolu

Czyszczenie(patrzstrona22)

Donapełnianiaiczyszczeniapompyzdjąć
klapkę.

Montaż
patrzstrona18

Wymiary(patrzstrona17)

Ustniedmuchaneelementy–różnicew
wymiarachniepodlegająreklamacji

Bezpečnostnípokyny

 Prozabráněnířeznýmzraněnímapohmožděninám
jenutnépřimontážinositrukavice.

 Kdrženísesmípoužívatvýlučnědržák41513000,
ostatníproduktynejsouvhodnéprotentoúčel
použití.

 Upevněnípodlepředpisůapevnéusazenímonto-
vanýchproduktůjetřebakontrolovatvperiodických
časovýchintervalech(ročně).

Pokynykmontáži

•Předmontážíjetřebaproduktzkontrolovat,zdanebyl
přitransportupoškozen.Pozabudovánínebudou
uznányžádnéškodyzpůsobenétransportemnebo
poškozenípovrchu.

•Jetřebadodržovatmontážnípravidlaplatnévdané
zemi.

•Přimontážiproduktukvalifikovanouosoboujetřeba
dbátnato,abybylaupevňovacíplochavceléoblasti
upevněnírovná(žádnévyčnívajícíspárynebozapuš-
těníobkladů),abystrukturastěnybylavhodnápro
montážproduktuanemělažádnáslabámísta.

Česky

Servisnídíly(vizstrana21)

Nepoužívatsilikonsobsahemkyseliny
octové!

Popissymbolů

Čištění(vizstrana22)

Knaplněníačistěníčerpadlasejmoutvíko.

Montáž
vizstrana18

Rozmìry(vizstrana17)

Ručněfoukanésklo-rozdílyvrozměrech
neoprávňujíkreklamaci
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Bezpečnostnépokyny

 Primontážimusítenosiťrukavice,abystepredišli
pomliaždeninámareznýmporaneniam.

 Nadržaniesasmiepoužívaťvýlučnedržiak
41513000,ostatnéproduktyniesúvhodnénatento
účelpoužitia.

 Upevneniepodľapredpisovapevnéosadeniemon-
tovanýchproduktovtrebakontrolovaťvperiodických
časovýchintervaloch(ročne).

Pokynypremontáž

•Predmontážoumusíteproduktskontrolovať,činebol
počastransportupoškodený.Pozabudovanínebudú
uznanéžiadneškodyspôsobenétransportomalebo
poškodeniapovrchu.

•Jepotrebnédodržiavaťsmerniceoinštalácii,ktorésú
práveterazplatnévkrajinách.

•Primontážiproduktukvalifikovanouosoboutreba
dávaťpozornato,abybolaupevňovaciaplocha
vcelejoblastiupevneniarovná(žiadnevyčnievajúce
medzeryalebozapusteniaobkladov),abyštruktúra
stenybolavhodnápremontážproduktuanemá
žiadneslabémiesta.

Slovensky

Servisnédiely(viďstrana21)

Nepoužívaťsilikónsobsahomkyseliny
octovej!

Popissymbolov

Čistenie(viďstrana22)

Priplneníačisteníčerpadlaodoberteveko.

Montáž
viďstrana18

Rozmery(viďstrana17)

Sklomábyťinejveľľkostinežjezobrazené,
lebosavyfukujeústami.Niejenárokna
reklamáciu.

安全技巧

 装配时为避免挤压和切割受伤，必须戴上手
套。

 握柄只用于握持41513000，其它产品不适用于
此项使用用途。

 应定期（每年）检查已装配好的产品是否正常
固定和固定定位。

安装提示

•安装前必须检查产品是否受到运输损害。安装
后将不认可运输损害或表面损伤。

•请遵守当地国家现行的安装规定。

•由有资格的专业人员进行产品安装时请注意：在
所有加固区域中，加固表面是否平整（无突出的
接缝或瓷砖），墙体结构是否适合产品安装且未
显露出任何缺点。

中文

备用零件(参见第页21)

请勿使用含有乙酸的硅胶！

符号说明

清洗(参见第页22)

升高泵和盖子，用于加注和排放。

安装
参见第页18

大小(参见第页17)

玻璃由于使用嘴吹开的，所以尺寸可能
与图示不同。
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 Указанияпотехникебезопасности

 Вовремямонтажаследуетнадетьперчаткиво
избежаниеприщемленияипорезов.

 Дляфиксацииразрешаетсяиспользоватьисклю-
чительнорукоятку41513000,остальныеизделия
непригодныдляэтойцели.

 Надлежащеекреплениеиплотностьпосадкиуста-
новленныхизделийследуетпроверятьрегулярно
(ежегодно).

Указанияпомонтажу

•Передмонтажомследуетпроверитьизделиена
предметповрежденийприперевозке.Послемонта-
жапретензииовозмещенииущербазаповрежде-
нияприперевозкеилиповрежденияповерхностей
непринимаются.

•Необходимособлюдатьтребованияпомонтажу,
действующиевсоответствующихстранах.

•Вовремямонтажаизделияквалифицированным
персоналомповерхностькреплениядолжнабыть
ровнойповсейобластикрепления(недопускайте
выступающихстыковилиперекосаоблицовочной
плитки);длямонтажаизделияследуетиспользовать
подходящуюстенудостаточнойпрочности.

Русский

Κомплеκт(см.стр.21)

Неприменяйтесиликон,содержащий
уксуснуюкислоту.

Описаниесимволов

Очистка(см.стр.22)

Длянаполненияиочисткиснимитенасос
икрышку.

Монтаж
см.стр.18

Размеры(см.стр.17)

Делаливыполненныеспособомручного
дутья–отклоненияразмеровнеявляются
основаниемдлярекламаций

Biztonságiutasítások

 Aszerelésnélazúzódásokésvágásisérülések
elkerüléseérdekébenkesztyűtkellviselni.

 Kapaszkodáshozkizárólagcsakakapaszkodót
41513000szabadhasználni,atovábbitermékek
nemalkalmasakilyenjellegűhasználatra.

 Afelszerelttermékekszabályszerűrögzítésétés
szilárdelhelyezkedésétrendszeresidőközönként
(évente)ellenőriznikell.

Szerelésiutasítások

•Aszereléselőttellenőriznikell,hogyaterméknek
nincs-eszállításisérülése.Beépítésutánaszállítási-
vagyfelületisérüléseketnemismerikel.

•Azegyesországokbanérvényesinstallációsirányelve-
ketbekelltartani.

•Atermékképzettszakemberáltalifelszereléseesetén
ügyelnikellarra,hogyarögzítésifelületteljesensima
legyen(nelegyenkiállófugavagycsempe),afal
szerkezeteatermékfelszerelésérealkalmaslegyen,és
nelegyengyengepontja.

Magyar

Tartozékok(lásdaoldalon21)

Nehasználjonecetsavtartalmúszilikont!

Szimbólumokleírása

Tisztítás(lásdaoldalon22)

Atöltéshezéstisztításhozvegyeleaszivaty-
tyútésafedelet.

Szerelés
lásdaoldalon18

Méretet(lásdaoldalon17)

Fúvottalkatrészek-améretbelieltérések
nemjogosítanakfelreklamációra.
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 Turvallisuusohjeet

 Asennuksessaonkäytettäväkäsineitäpuristumienja
viiltojenaiheuttamientapaturmienestämiseksi.

 Vainkahvaasaakäyttääkiinnipitämiseen41513000
,muuttuotteeteivätsovikäytettäviksisiihentarkoi-
tukseen.

 Asennettujentuotteidenasianmukainenkiinnitys
jatiukkuusontarkastettavasäännöllisinväliajoin
(vuosittain).

Asennusohjeet

•Ennenasennustaontarkastettavatuotteenmahdolli-
setkuljetusvahingot.Asennuksenjälkeenkuljetus-ja
pintavaurioitaeihyväksytä.

•Jokaisessamaassaonnoudatettavasielläpäteviä
asennusohjeita.

•Pätevänammattihenkilöstönasentaessatuotettaon
otettavahuomioon,ettäkiinnityspinnanonoltavakoko
kiinnitysalueeltatasainen(eikorkeitasaumojatailaat-
tojenyhtymäkohtia),seinänrakennesoveltuutuotteen
asennukseeneikäsiinäoleheikkojakohtia.

Suomi

Varaosat(katsosivu21)

Äläkäytäetikkahappopitoistasilikonia!

Merkinkuvaus

Puhdistus(katsosivu22)

Poistapumppujakansitäyttöäjapuhdistusta
varten.

Asennus
katsosivu18

Mitat(katsosivu17)

Käsinpuhalletutosat-mittapoikkeamateivät
oleperustereklamaationtekemiselle.

 Säkerhetsanvisningar

 Handskarskabärasundermonteringsarbetetsåatt
mankanundvikakläm-ochskärskadorgenwerden.

 Detärbarahandtaget41513000somfåranvän-
dastillatthållafastsigi.Övrigaprodukterärinte
lämpligatilldetta.

 Allamonteradeprodukterskakontrollerasregelbun-
det(varjeår)såattdesitterfastordentligt.

Monteringsanvisningar

•Detmåsteundersökasomproduktenhartransportska-
dorinnandenmonteras.Eftermonteringenaccepteras
ingatransport-ellerytskiktskador.

•Deinstallationsriktlinjersomgälleriländernaska
följas.

•Närkvalificeradfackpersonalmonterarproduktenär
detviktigtattfästytanärplanöverhelafastsättnings-
området(ingafogarsomstickerutellerkakelförskjut-
ning)ochattväggstrukturenärlämpligförenmonte-
ringavproduktenochinteharnågrasvagapunkter.

Svenska

Reservdelar(sesidan21)

Användintesilikonsominnehållerättiksyra!

Symbolförklaring

Rengöring(sesidan22)

Tagbortpumpochlockförattfyllaoch
rengöra.

Montering
sesidan18

Måtten(sesidan17)

Handtillverkadedelar–måttavikelserberät-
tigarintetillreklamationer
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 Saugumotechnikosnurodymai

 Apsaugainuoužspaudimoirįsipjovimomontavimo
metumūvėkitepirštines.

 Fiksuotireikiatiksurankena41513000,kitigaminiai
šiamtiksluinepritaikyti.

 Gaminiųpritvirtinimoteisingumąirpatikimumą
būtinaperiodiškai(kasmet)tikrinti.

Montavimoinstrukcija

•Priešmontuojantbūtinapatikrinti,argaminysnebuvo
pažeistastransportavimometu.Sumontavuspre-
tenzijosdėltransportavimoirpaviršiauspažeidimų
nepriimamos.

•Laikykitėsatitinkamoješalyjegaliojančiųdirektyvųdėl
įrengimo.

•Atlikdamimontavimodarbus,kvalifikuotidarbuotojai
turiatkreiptidėmesį,kadpritvirtinimoplokštumabūtų
lygi(beišsikišusiųsiūliųarperkreiptųplytelių),sienų
konstrukcijatiktųgaminiuimontuotiirneturėtųjokių
trūkumų.

Lietuviškai

Atsarginėsdalys(žr.psl.21)

Nenaudokitesilikono,kuriosudėtyjeyra
actorūgšties!

Simbolioaprašymas

Valymas(žr.psl.22)

Valymuinuimkitesiurblįirdangtį.

Montavimas
žr.psl.18

Išmatavimai(žr.psl.17)

Stiklinėgalibūtiįvairiųdydžių

 Sigurnosneupute

 Prilikommontažeseradisprječavanjaprignječenjai
posjekotinamorajunositirukavice.

 Zadržanjesesmijekoristitiisključivodr-
žak41513000,sviostaliproizvodisuzatusvrhu
neprikladni.

 Uredovitimvremenskimrazmacima(jednom
godišnje)valjaprovjeravatipropisnupričvršćenosti
stabilnostpostavljenihproizvoda.

Uputezamontažu

•Prijemontažemoraseprovjeritijeliproizvodoštećen
prilikomtransporta.Nakonugradnjesenepriznaju
nikakvereklamacijekojeseodnosenapovršinskai
transportnaoštećenja.

•Obveznosemorajuuvažitipropisioinstalacijamakoji
vrijedeudotičnojzemlji.

•Kadaproizvodmontirakvalificiranostručnoosoblje
trebapazitidačitavapovršinanakojuseučvršćuje
buderavna(bezistaknutihfugailikrivljenjapločica),
dajezidnakonstrukcijaprimjerenamontažiproizvo-
datedanemaslabihmjesta.

Hrvatski

Rezervnidjelovi
(pogledajstranicu21)

Nemojtekoristitisilikonkojisadržioctenu
kiselinu!

Opissimbola

Čišćenje(pogledajstranicu22)

Kodpunjenjaičišćenjacrpkeskinite
poklopac

Sastavljanje
pogledajstranicu18

Mjere(pogledajstranicu17)

Staklenidijelovi-različitostidimenzija
nepredstavljajurazlogzareklamaciju
proizvoda.
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Güvenlikuyarıları

 Montajesnasındaezilmevekesilmegibiyaralanma-
larıönlemekiçineldivenkullanılmalıdır.

 Tutunmak41513000içinsadecetutamakkullanılabi-
lir,diğerürünlerbukullanımauygundeğildir.

 Monteedilmişürünlerintalimatlarauygunsabitliği
vesıkıduruşudüzenliaralıklarla(yıllık)kontrol
edilmelidir.

Montajaçıklamaları

•Montajişlemindenönceürünnakliyehasarları
yönündenkontroledilmelidir.Montajişlemindensonra
nakliyeveyayüzeyhasarlarıiçinsorumluluküstlenil-
memektedir.

•Ülkelerdegeçerlikurulumyönetmeliklerineriayet
edilmelidir.

•Ürününyetkiliuzmanpersoneltarafındanmontajı
yapılırken,sabitlemeyüzeyininsabitlemeplanınıntüm
alanındabulunduğuna(derzveyafayanskayması
olmamalıdır),duvaryapısınınürününmontajıiçin
uygunolduğunavezayıfnoktalarıbulunmadığına
dikkatedilmelidir.

Türkçe

YedekParçalar(bakınızsayfa21)

Asetikasitiçerensilikonkullanmayın!

Simgeaçıklaması

Temizleme(bakınızsayfa22)

Doldurmakvetemizlemekiçinpompayıve
kapağıçıkartın.

Montajı
bakınızsayfa18

Ölçüleri(bakınızsayfa17)

Ağzaüflemeyapanparçalar-ölçüsapmala-
rı-şikayetnedenideğildir

 Instrucţiunidesiguranţă

 Lamontareutilizaţimănuşipentruevitareacontuziu-
nilorşităieriimâinilor.

 Utilizaţiexclusivmâneredesprijin41513000pentru
avăsprijini,celealteprodusenusuntpotrivitepentru
afiutilizatecuacestscop.

 Fixareacorespunzătoareşipoziţiafixăaproduse-
lormontatetrebuieverificatelaintervaleregulate
(anual).

Instrucţiunidemontare

•Înaintedeinstalareverificaţi,dacăprodusulprezintă
deteriorăridetransport.Dupăinstalaregaranţia
nuacoperădeteriorăriledetransportşicelede
suprafaţă.

•Respectaţireglementărilereferitoarelainstalarevala-
bileînţararespectivă.

•Lamontareaprodusuluidecătreunpersonalcalificat
sevaaveagrijăcasuprafaţadefixaresăfieplană
petoatăariadefixare(fărăproeminenţealerosturilor
sauîmbinăriîntreplăciledefaianţă)şicastructura
pereteluisăfiecorespunzătoarepentrufixareaprodu-
sului,sănuprezintelocuricurezistenţăredusă.

Română

Piesedeschimb(vezipag.21)

Nuutilizaţisiliconcuconţinutdeacidacetic!

Descriereasimbolurilor

Curăţare(vezipag.22)

Pentruumplereşicurăţarescoateţipompa
şicapacul.

Montare
vezipag.18

Dimensiuni(vezipag.17)

Piesefabricatemanual-diferenţelede
dimensiuninupotconsideramotivulunei
reclamaţii.
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Υποδείξειςασφαλείας

 Γιανααποφύγετετραυματισμούςκατάτησυναρμο-
λόγησηπρέπειναφοράτεγάντια.

 Μπορείναχρησιμοποιηθείαποκλειστικάγιακράτη-
μαμόνοηλαβή41513000.Ταυπόλοιπαπροίόντα
είναιακατάλληλαγιατηχρήσηαυτή.

 Θαπρέπειναελέγχετεανάδιαστήματα(ετησίως)αν
ηστερέωσηεξακολουθείναείναιεπαρκήςκαιαντα
τοποθετημέναπροίόνταστηρίζονταικαλά.

Οδηγίεςσυναρμολόγησης

•Πριντησυναρμολόγησηπρέπειναεξεταστείτοπροϊόν
γιαζημιέςμεταφοράς.Μετάτηνεγκατάστασηδεν
αναγνωρίζονταιζημιέςαπότημεταφοράήεπιφανεια-
κέςζημιές.

•Θαπρέπεινατηρούνταιοιοδηγίεςεγκατάστασηςπου
ισχύουνσεκάθεκράτος.

•Κατάτησυναρμολόγησητουπροϊόντοςαπόειδικό
προσωπικόθαπρέπειναελέγχεταιμειδιαίτερη
προσοχήηεπιφάνειαστερέωσης,ανείναιεπίπεδησε
όλητηςτηνεπιφάνεια(δενπρέπειναεξέχουναρμοίή
πλακάκια),ανηυποδομήτουτοίχουείναικατάλληλη
γιατηστερέωσητουπροϊόντοςκαιανπαρουσιάζει
ασθενήσημεία.

Ελληνικά

Ανταλλακτικά(βλ.Σελίδα21)

Μηνχρησιμοποιείτεσιλικόνηπουπεριέχει
οξικόοξύ!

Περιγραφήσυμβόλων

Καθαρισμός(βλ.Σελίδα22)

Γιατηνπλήρωσηκαιτονκαθαρισμότης
αντλίας,νααφαιρείτετοκάλυμμα.

Συναρμολόγηση
βλ.Σελίδα18

Διαστάσεις(βλ.Σελίδα17)

Τατμήματαελεύθερηςσηματοδότησηςκαιοι
αποκλίσειςαπότιςδιαστάσειςδενδικαιολο-
γούνταόποιαπαράπονα.

Varnostnaopozorila

 Primontažijetrebanositirokavice,dasepreprečijo
poškodbezaradizmečkanjaaliurezov.

 Zadržanjesesmeuporabljatiizključnodržalniročaj
41513000,preostaliproizvodinisoprimerniza
tovrstnouporabo.

 Vperiodičnihpresledkih(letno)jetrebapreverjati
pravilnopritrditevintrdnostnasedamontiranih
proizvodov.

Navodilazamontažo

•Predmontažojetrebaizdelekpreveritigledemorebi-
tnihtransportnihpoškodb.Povgradnjitransportneali
površinskepoškodbenebodovečpriznane.

•Upoštevatijetrebapravilnikeoinštalacijah,kiveljajo
vposameznidržavi.

•Primontažitegaproizvodasstranikvalificiranega
strokovnegaosebjajetrebapazitinato,dajepritr-
dilnaploskevnacelotnipovršinizapritrditevgladka
(brezizstopajočihfugalizasekovploščic),daje
strukturasteneprimernazamontažoproizvodainne
kažešibkihmest.

Slovenski

Rezervnideli(glejtestran21)

Nesmeteuporabitisilikona,kivsebuje
ocetnokislino!

Opissimbola

Čiščenje(glejtestran22)

Pripolnjenjuinčiščenjusnemitečrpalkoin
pokrov.

Montaža
glejtestran18

Mere(glejtestran17)

Ustnopihanideli-odstopanjavvelikostiniso
razlogzareklamacijo.
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Ohutusjuhised

 Kandkepaigaldamiselmuljumis-jalõikevigastuste
vältimisekskindaid.

 Käepidet41513000võibkasutadaainultkinnihoid-
miseks,ülejäänudtootedeisobisellekskasutusots-
tarbeks.

 Monteeritudtootenõuetekohastpaigaldustjakinni-
tusttulebkorrapäraselt(kordaastas)kontrollida.

Paigaldamisjuhised

•Ennepaigaldamisttulebtoodetkontrollidatranspor-
dikahjustusteosasPärastpaigaldamisteitunnustata
enamtranspordi-võipinnakahjustustekaebuseid.

•Vastavasriigiskehtivaidpaigalduseeskirjutuleb
järgida.

•Tootepaigaldamiselkvalifitseeritudspetsialistide
poolttulebjälgida,etkinnituspindolekskoguulatuses
ühtlaselttasane(mitteühtkiüleseisvatvuukivõikaldus
kahhelkivi),seinaülesehitustootepaigaldamiseks
sobivjailmanõrkadekohtadeta.

Estonia

Varuosad(vtlk21)

Ärgekasutageäädikhapetsisaldavat
silikooni!

Sümbolitekirjeldus

Puhastamine(vtlk22)

Eemaldagetäitmisjapuhastuspumbakate
täitmiseksjapuhastamiseks.

Paigaldamine
vtlk18

Mõõtude(vtlk17)

Klaasvõibollaerimõõduline,kunaseeon
suugapuhutud.Kaebuspoleõigustatud.

Drošībasnorādes

 Montāžaslaikā,laiizvairītosnosaspiedumiemun
iegriezumiem,nepieciešamsnēsātcimdus.

 Turēšanaidrīkstizmantotvienīgirokturi41513000,
pārējieproduktinavpiemērotišimnolūkam.

 Nepieciešamsperiodiski(reizigadā)pārbaudīt,vai
uzmontētieproduktiirpareizipiestiprinātiunlabi
turas.

Norādījumimontāžai

•Pirmsmontāžasnepieciešamspārbaudīt,vaiproduk-
tamtransportēšanaslaikānavradušiesbojājumi.Pēc
iebūvēšanasbojājumi,kasradušiestransportēšanas
laikā,vaivirsmasbojājuminetiekatzīti.

•Jāievēroattiecīgāsvalstīsspēkāesošāsmontāžas
prasības.

•Kvalificētiemspeciālistiem,montējotproduktu,
jāpiegriežvērībatam,laipiestiprināšanasvirsmavisā
piestiprināšanaszonāirgluda(navfūguvaiflīžu
iecirtumu),sienasuzbūveirpiemērotaproduktamon-
tāžaiuntajānavnestabiluvietu.

Latvian

Rezervesdaļas(skat.lpp.21)

Neizmantotsilikonu,kassaturetiķskābi!

Simbolunozīme

Tīrīšana(skat.lpp.22)

Laipiepildītuuniztīrītu,noņemtsūkniun
vāciņu.

Montāža
skat.lpp.18

Izmērus(skat.lpp.17)

Izpūstasstikladaļas-izmēruatšķirībasnevar
būtreklamācijasiemesls.



14

 Sigurnosnenapomene

 Prilikommontažeseradisprečavanjaprignječenjai
posekotinamorajunositirukavice.

 Zadržanjesmedasekoristiisključivodrška
41513000,sviostaliproizvodisuzatusvrhu
nepodesni.

 Propisnapričvršćenostistabilnostpostavljenih
proizvodatrebaredovnodaseproverava(jednom
godišnje).

Instrukcijezamontažu

•Premontažesemoraproveritidalijeproizvod
oštećenpritransportu.Nakonugradnjesenepriznaju
nikakvereklamacijekojeseodnosenapovršinskai
transportnaoštećenja.

•Trebasepridržavatipropisakojiuodređenim
zemljamavažezainstalacije.

•Kadaproizvodmontirakvalifikovanostručnoosoblje
trebapazitidačitavapovršinanakojuseučvršćuje
buderavna(bezistaknutihfugailikrivljenjapločica),
dajezidnakonstrukcijaprimerenamontažiproizvoda
idanemaslabihmesta.

Srpski

Rezervnidelovi(vidistranu21)

Nemojtekoristitisilikonkojisadržisirćetnu
kiselinu!

Opissimbola

Čišćenje(vidistranu22)

Kodpunjenjaičišćenjapumpeskinite
poklopac.

Montaža
vidistranu18

Mere(vidistranu17)

Ručnonapravljenistaklenidelovi-
odstupanjedimenzijanepredstavljarazlog
zareklamacijuproizvoda.

 Sikkerhetshenvisninger

 Brukhanskerundermontasjenforåunngåklem-og
kuttskader.

 Foråholdesegfastskalkunhåndtaketbru-
kes41513000.Deøvrigeprodukteneerikkeegnet
fordettebruk.

 Demonterteprodukteneskalregelmessigsjekkesom
deerordentligfestetogomdesitterfast.

Montagehenvisninger

•Førmontasjenskalproduktetsjekkesfortransportska-
der.Ettermonteringenaksepteresikkenoentransport-
elleroverflateskader.

•Gjeldenderetningslinjerforrørleggerarbeidide
enkeltelandskalfølges.

•Undermonteringenavproduktetgjortavkvalifisert
fagpersonal,skalmanpåseatmonteringsoverflaten
påhelefesteområdeterplant(ingenutstikkendefuger
ellerflisekanter),atveggoppbyggingenegnersegfor
produktmontasjenogikkevisersvakepunkter.

Norsk

Servicedeler(seside21)

Ikkebruksilikonsominneholdereddiksyre!

Symbolbeskrivelse

Rengjøring(seside22)

Taavdekselogpumpeforfyllingog
rengjøring.

Montasje
seside18

Mål(seside17)

Munnblåstedeler-Måldifferansergiringen
retttilreklamasjon
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Указаниязабезопасност

 Примонтажатрябвадасеносятръкавици,зада
сеизбегнатнараняванияпорадипритискане
илипорязване.

 Захващанедасеизползвасамодръжката
41513000,останалитепродуктинесаподходя-
щизатазицел.

 Правилнотозакрепванеиправилноторазполо-
жениенамонтиранитепродуктитрябвадасе
проверявапериодично(ежегодно).

Указаниязамонтаж

•Предимонтажапродуктъттрябвадасепровериза
транспортнищети.Следмонтажанесепризнават
транспортниилиповърхностнищети.

•Трябвадабъдатспазванивалиднитевсъответните
странипредписаниязаинсталиране.

•Примонтажнапродуктаотквалифицирани
специалистидасевнимавазатова,закрепващата
повърхноствцелиядиапазонназакрепванетода
бъдеравна(безизпъкналифугиилиизместванена
плочки),конструкциятанастенатадаеподходяща
замонтажнапродуктаиданямаслабиместа.

БЪЛГАРСКИ

Сервизничасти(вижтестр.21)

Неизползвайтесиликон,съдържащоцет-
накиселина!

Описаниенасимволите

Почистване(вижтестр.22)

Запълненеипочистванесвалетепомпата
икапака.

Монтаж
вижтестр.18

Размери(вижтестр.17)

Ръчнодуханичасти–Отклонениятаот
размеритенемогатдабъдатповодза
рекламация.

Udhëzimesigurie

 Përtëevituarlëndimetepickimeveosetëprerjeve
gjatëprocesittëmontimitduhetqëtëvishnidoreza.

 Vetëmdoreza41513000mundtëpërdoretpër
t'umbajtur.Tëgjithaproduktetetjeranukjanëtë
përshtatshmepërkëtëqëllim.

 Montimidhepozicionisipasrregullaveiprodukteve
tëmontuaraduhetverifikuarperiodikisht(njëherë
nëvit).

Udhëzimepërmontimin

•Përparamontimitduhetqëproduktitëkontrollohetpër
dëmtimengatransporti.Pasinstalimitnukdotënjihet
asnjëdëmtimngatransportiosedëmtimisipërfaqes.

•Duhettërespektohenlinjatudhëzuesetëinstalimit,të
vlefshmepërvendetrespektive.

•Gjatëmontimittëproduktitngateknikëtespecializuar
duhetmbajturparasyshqësipërfaqjaemontimit
gjendetbrendazonëssëpërgjithshmetëplanit
tëmontimit(nukkavendbashkimetëdalaose
mospërputhjetëpllakave),qëstrukturaemuritështë
epërshtatshmepërmontimineproduktitdheqënuk
paraqetasnjëpikëtëdobët.

Shqip

Pjesëteservisit(shihfaqen21)

Mospërdornisilikonqënëpërbërjekaacid
acetik.

Përshkrimiisimbolit

Pastrimi(shihfaqen22)

Përmbushjedhepastrimtëhiqenpompa
dhekapaku.

Montimi
shihfaqen18

Përmasat(shihfaqen17)

Pjesëtëfryramegojë-devijimenga
përmasatnukjujapintëdrejtëntëbëni
reklamacion
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تنبيهات الأمان 
يجب إرتداء قفازات لليد أثناء  التركيب لتجنب  

حدوث أخطار الإنحشار أو الجروح.
يحظر استخدام المقبض إلا من أجل التثبيت  

فحسب41513000. وبالنسبة لبقية المنتجات الأخرى، 
فهي غير صالحة لهذا الغرض من الاستخدام.

يتعين التأكد من أن حالة التثبيت  مطابقة للشروط  
المحددة والتأكد من الوضع الثابت للمنتجات المركبة 

على فترات منتظمة )سنوياً(
تعليمات التركيب

قبل القيام بعملية التركيب، يجب فحص المنتج للتأكد 	 
من خلوه من أية تلفيات ناتجة عن النقل. بعد القيام 

بعملية التركيب، لن يتم الاعتراف بوجود أية تلفيات 
سطحية أو تلفيات ناتجة عن عملية النقل.

يجب مراعاة القواعد الخاصة بالتركيب وأعمال 	 
السباكة وفقاً للوائح الخاصة بكل بلد.

عند التركيب بواسطة عمال تركيب متخصصين يجب 	 
الإنتباه إلى أن مساحة التثبيت في مكان التركيب بوجه 

عام مسطحة )لا توجد روابط أو فروق للربط بين 
البلاطات(. لذا يجب التأكد من أن الحائط الذي سيتم 

تركيب المنتج عليه صالح لذلك وأنه لا يوجد به نقاط 
ضعف.

عربي

قطع الغيار )راجع صفحة 21(

هام! لا تستخدم السليكون الذي يحتوي على 
أحماض!

وصف الرمز

التنظيف )راجع صفحة 22(
ارفع المضخة والغطاء للملء والتنظيف.

 التركيب
راجع صفحة 18

أبعاد )راجع صفحة 17(
قد يسبب البخار المتراكم على القطع تغييرًا 

في الأبعاد الحقيقية، ولذلك فإنه لا يلزم 
المطالبة بتصليحات.
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Maße

PuraVida	41512000

PuraVida	41518000

125 ml

PuraVida41503000

PuraVida	41508000

PuraVida41505000PuraVida41504000PuraVida41502000

PuraVida	41506000

PuraVida41501000
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Montage

1 2

3

PuraVida 41512000/41503000/41502000/41518000/41504000/41505000/41508000/41526000

!

4.
2.

3.

SW 2 mm

4b 41512XXX

SW 2 mm

1.

1.

2.

3.

4.

41503000
41502000
41518000
41504000
41505000
41508000
41526000

4a

1.

1.

2.

2.

3.
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Montage

PuraVida 41506000

1 2

1.

1.

3.

4 SW 2 mm

1.

2.

2.

2.

3

3.
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PuraVida 41501000

1 2

3

SW 2 mm

!

1.

2.
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Serviceteile

96179000

98540000

98545000

98541000

96306000

98543000

96179000

98539000
98540000

95373000

98432000	
(45x2,5)

95373000

98539000

95374000

98547000

40068000

96179000

98540000

95577000

98432000	
(45x2,5)
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www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

DE	 Reinigungsempfehlung	/	Garantie	/	Kontakt

FR	 Recommandation	pour	le	nettoyage	/	Garanties	/	Contact

EN	 Cleaning	recommendation	/	Warranty	/	Contact

IT	 Raccomandazione	di	pulizia	/	Garanzia	/	Contatto

ES	 Recomendaciones	para	la	limpieza	/	Garantía	/	Contacto

NL	 Aanbevelingen	inzake	reiniging	/	Garantie	/	Contact

DK	 Rensning,	anbefaling	/	Garanti	/	Kontakt

PT	 Recomendações	de	limpeza	/	Garantia	/	Contacto

PL	 Zalecenie	dotyczące	pielęgnacji	/	Gwarancja	/	Kontakt

CS	 Doporučení	k	čistění	/	Záruka		/	Kontakt

SK	 Odporúčania	pre	čistenie	/	Záruka	/	Kontakt

ZH	 清洁指南	/	担保	/	接触

RU	 Рекомендации	по	очистке	/	Гарантия	/	Контакты

HU	 Tisztítási	tanácsok	/	Garancia	/	érintkezés

FI	 Puhdistussuositus	/	Takuu	/	Kosketus

SV	 Rengöringsrekommendationer	/	Garanti	/	Contacto

LT	 Valymo	rekomendacijos	/	Garantija	/	Kontaktai

HR	 Preporuke	za	čišćenje	/	Garancija	/	Kontakt

TR	 Temizleme	önerisi	/	Garanti	/	Temas

RO	 Recomandări	pentru	curăţare	/	Garanţie	/	Contact

EL	 Σύσταση	καθαρισμού	/	Εγγύηση	/	επαφή

SL	 Priporočilo	za	čiščenje	/	Garancija	/	Kontakt

ET	 Puhastussoovitused	/	Garantii	/	Kontakt

LV	 Tīrīšanas	ieteikumi	/	Garantija	/	Kontakti

SR	 Preporuke	za	čišćenje	/	Garancija	/	Kontakt

NO	Anbefaling	for	rengjøring	/	Garanti	/	Kontakt

BG	 Препоръка	за	почистване	/	Гаранция	/	Контакт

SQ	 Këshilla	rreth	pastrimit	/	Garancia	/	Kontakt

KO	 세정시	권장사항	/	품질보증	/	접촉

AR توصيات التنظيف / الضمان )الولايات المتحدة الأمريكية( / اتصال

Reinigung Reinigung
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Reinigung



Hansgrohe	·	Auestraße	5	-	9	·	D-77761	Schiltach	·	Telefon	+49	(0)		78	36/51-1282	·	Telefax	+49	(0)		7836/511440
E-Mail:	info@hansgrohe.com	·	Internet:	www.hansgrohe.com 6/
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